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Armario 2 portas
Armario de 2 puertas




Identificacao das pecas
Identificacion de las piezas
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Identificcao das picas
Identificacion de las piezas

Partes do Produtos / Partes de las Productos
o Lateral direita / Lateral derecha (1x) - 1920X515X14mm

Q Lateral esquerda / Lateral izquierda (1x) - 1920X515X14mm
Q Prateleira fixa maior / Estanteria fijo grande (1x) - 1103X511X14mm

6 Prateleira fixa menor / Estanteria fijo menor (1x) - 543x446x14mm

6 Prateleira movel / Estanteria movil (2x) - 541x446x14mm

G Divisoro / Divisorio (1x) - 1537x475x21mm

a Tampo superior / Tapa superior (1x) - 1145x544x21mm

@ Travessa lateral direita / Travesafio lateral derecho (1x) - 1920x65x21mm
g Travessa lateral esquerda / Travesano lateral izquierdo (1x) - 1920x65x21mm
@ Travessa frontal superior /Travesafio frofital superior (1x) - 1011x65x18mm
m Travessa frontal inferior /Travesafo frofital inferior (2x) -1011x65x18mm
@ Montante traseiro superior / Montante trasero superior (2x) - 543x65x18mm
@ Sarrafo cabide / Soporte del perchero (1x) - 354x35x14mm

@) Montante traseiro inferior / Montante trasero inferior (1x) -1103x65x18mm
(P Corredica / Corrediza (2x) - 450x46x18mm

@ Frente gaveta / Frente del cajon (1x) -1006x193x18mm

@ Lateral direita gaveta / Lateral direcha del cajon (1x) - 450x184x14mm

@ Lateral esquerda gaveta / Lateral izquierda del cajon (1x) - 450x184x14mm
@ Fundo gaveta / Fondo del cajon (1x) -451x973x4mm

@ Clago da gaveta / Soporte del cajon (1x) - 173x44x14mm

@ Porta direita / Puerta direcha (1x) - 1464x496x43mm

@ Porta esquerda / Puerta izquierda (1x) - 1464x517x43mm

€2 Fundo / Fondo (2x) - 1865x560x4mm
@ Travessa porta / Travesafio de la puerta (2x) - 1468x60x18mm
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Identificacao das Ferragens

O
ES Chave . X2
Martelo Phillios Lapis
Fenda / Plano Martillo Destolz'nillador Lapiz zpersonas 2 Horas

Identificacion de las herramientas

==

A - Cavilha 8x30 (52x)

B - Cavilha 6x30 (8x) C - Suporte plastico (8x)
A - Tarugo 8x30 (52x) B - Tarugo 6x30 (8x) C - Soporte plastico (8x)
D - Tambor minifix (38x) E - Parafuso minifix (38x) F - Prego (56x)
D - Cilindro minifix (38x)  E - Tornillo minifix (38x) F - Clavo (56x)
| IS (s | AR

G - Parafuso 3,5x30 (10x) 11~ 5(?;?1531033’55;1;4(%321’3) I - Parafuso 5x50 (12x)
G - Tornillo 3,5x30 (10x) ~ I - Tornillo 5x50 (12x)

L - Suporte da dobradica (6x) M - Chapinha L (2x)
L - Soporte de la bizagra (6x) M - Chapita L (2x)

J - Dobradica (6x) |
J - Bisagra (6x) O - Parafuso 3,5x12 (22x)
P

O - Tornillo 3,5x12 (22x) P - Suporte nivelador (2x)
P - Soporte nivelador (2x)

(ot

R - Parafuso 3,5x20 (2x)

N - Suporte cabideiro (2x) ~ ~ - Tornillo 3,5%20 (2x)
N - Soporte del perchero (2x)

Q - Fecho macho (4x)
Q - Cierve macho (4x) U - Suporte fecho menor (1x)

- U - Soporte cierve menor (1x)
]'“ V - Suporte fecho maior (1x)

V - Soporte cierve grande (1x)
T - Fixador para fundo (10x)
T- Fijdo (10x) —

@D@D@D@»@M»

S - Parafuso 3,5x40 (20x)
S - Tornillo 3,5x40 (20x)

X - Tampa para ventilacdo (2x)

X - Tapa para ventilacion (2x) Z- Fita seguranca (2x)

y - Co. Corredica (2x) Z-Cinta de seguridad (2x)

y - Conjunto de Corrediza (2x)
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PASSO 1) PRIMER PASO

= S

A- Cavilha 8x30 (26x) D- Tambor minifix(12x)  E- Parafuso minifix (18x) H- Parafuso 3,5x14 (12x) L- Suporte da dobradiga (6x)
A- Tarugo 8x30 (26x)  D- Cilindro minifix (12x) E- Tornillo minifix (18x) H- Tornillo 3,5x14 (12x) L- Soporte de la bisagra (6x)

Chave %

Destornillador Martelo
Phillips Martillo
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PASSO 2) SEGUNDO PASO
- e
E(‘ @ M- ChapinL (2x)

;:" ,E avilha88)§300 (2266X) C- Suporte pléastico (8x) ~ D- Tambor minifix (22x) E- Parafuso minifix (16x) M- Chapita L (2x)
- Tarugo 8x30 (26x) - goporte pléstico (8x) - Cilindro minifix (22x) _ E- Tomillo minifix (16x)

- e
‘ . . 0o

N- Suporte cabideiro (2x) O- Parafuso 3,5x12 (6x) U - Suporte fechomenor (1x) V - Suporte fecho maior (1x)
N- Soporte del perchero (2x) O- Tornillo 3,5x12 (6x) U - Soporte cierve chico (1x) V - Soporte cierve grande (1x)
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PASSO 3) TERCER PASO

(Eotististie
S- Parafuso 3,540 (3x) R - Parafuso 3,5x20 (2x) U - Suporte fecho menor (1x
S- Tomnillo 3,5x40 (3x) R - Tornillo 3,5x20 (2x) U - Sogorte cierve chico (( lx))

Chave Chave

Fenda/Plano Phillips
Destornillador Destornillador
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PASSO 4 ) CUARTO PASO

Chave
Destornillador

Plano Fenda
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PASSO 5) QUINTO PASO

Chave
Destornillador

Plano / Fenda
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PASSO 6 ) SEXTO PASO

§) pFommm

G- Parafuso / Tornillo 3,5x30 (6x)

ATENGAO!

A furagao da pega n® 15
deve estar voltada para cima
ATENCION!

La perforacion de la pieza n® 15
deve estar dada vuelta para arriba

)

)
&

ATENCAO!

A furagdo da pega n® 15
deve estar voltada para baixo
ATENCION!

La perforacion de la pieza n® 15
deve estar dada vuelta para bajo

Chave
Phillips
Destornillador
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PASSO SEPTIMO PASO
< Dt

y - Conj. Corrediga (2x) O - Parafuso 3,5x12 (6x)
y - Conj. Corrediza (2x) O - Tornillo 3,5x12 (6x)

Esta parte da corrediga
deve ser montada na
lateral da gaveta

Esta parte de la corrediza
deve ser colada en la parte
lateral de los cajanes

N

Chave
Phillips
Destornillador
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PASSO 8 ) OCTAVO PASO

@-\m\m\m“ >,

Iy . 0
G- Parafuso 3,5x30 (2x) V - Suporte fecho maior (1x)
G- Tornillo 3,5x30 (2x) V - Soporte cierve grande (1x)

Chave
Phillips
Destornillador | |Destornillador
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PASSO 9 ) NOVENO PASO

| I
0 (&) Dot

O- Parafuso 3,5x12 (2x)
O- Tornillo 3,5x12 (2x)

G Parafuso 3,5x30 (2x)
G Tornillo 3,5x30 (2x)

Chave
Phillips

Destornillador Destornillador
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PASSO 10 ) DECIMO PASO

() poorommams

S- Parafuso 3,5x40 (13x)
S- Tornillo 3,5x40 (13x)

Chave
Phillips
Destornillador
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PASSO 11 ) DECIMO PRIMER PASO
[l:usssssssssssw

I- Parafuso 5x50 (12x)
I- Tornillo 5x50 (12x)

CZN
Phillips

Destornillador
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PASSO 12 ) DECIMO SEGUNDO PASO
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PASSO 13 )DECIMO TERCER PASO

S

F- Clavo (24x)

N

Martelo
Martillo
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PASSO 14 ) DECIMO CUARTO PASO

@V

F- Prego / Clavo (22x)

Martelo
Martillo
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PASSO 15 ) DECIMO QUINTO PASO

- g

F- Prego / Clavo (10x) T- Fixador para fundo / Fijador para el fondo (10x)

N

Martelo
Martillo
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PASSO 16 ) DECIMO SEXTO PASO

X - Tampa para ventilagdo / Tapdn para ventilacion (2x)
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PASSO 17 ) DECIMO SEPTIMO PASO

% >

H - Parafuso / Tornillo 3,5x14 (10x) J - Dobradica / Bisagra (3x) Q - Fecho macho / Cierve macho (2x)

CIK
Phillips

Destornillador
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PASSO 18 ) DECIMO OCTAVO PASO

(osngse

H - Parafuso / Tornillo 3,5x14 (10x) J - Dobradica / Bisagra (3x) Q - Fecho macho / Cierve macho (2x)

Chave
Phillips
Destornillador

Péagina 22 de 27



PASSO 19 ) DECIMO NONO PASO

CIK
Phillips

Destornillador
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PASSO 20) VIGESIMO PASO

B- Cavilha 6x30 (8x)  D- Tambor minifix (4x)  E- Parafuso minifix (4x) O - Parafuso 3,5x12 (6x) /
B- Tarugo 6x30 (8x) D- Cilindro minifix (4x)  E- Tornillo minifix (4x) O - Tornillo 3,5x12 (6x) <

y - Conj. Corredicas (2x)
y - Conj. Corredizas (2x)

ALINHAR O TOPO DA CORREDICA
COM A BORDA DA LATERAL

Chave
Phillips Martelo
Destornillador || Martillo
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PASSO 21) VIGESIMO PRIMER PASO

@mm)»m,.

S- Parafuso 3,5x40 (4x)
S- Tornillo 3,5x40 (4x)

Destornillador

CK
Phillips

Destornillador
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PASSO 22) VIGESIMO SEGUNDO PASO

o

P- Suporte nivelador (2x)
P- Soporte nivelador (2x)

Regulaje del cajon
Regulagem da gaveta

=/
N
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PASSO 23) VIGESIMO TERCERO PASO

Y- Fita seguranga (2x)
Y- Cinta de seguridad (2x)

Dusiigy

O - Parafuso 3,5x12 (2x)
O - Tornillo 3,5x12 (2x)

/

Y

Y )
S

&_}_
ey

NG

BUCHA NYLON

AS PAREDES MACIGAS

IMPORTANTE!

EXEMPLOS DE FIXAGAO ACONSELHADAS:

BUCHA DEANCORAGEM
METAL

BUCHA DEANCORAGEM
COM ASAS EM NYLON

AS PAREDES OCAS

BUCHA METALICA
_ DEEXPANSAO

Recomendamos que fixe os moveis a parede com o suporte de seguranga incluido, para evitar que tombe
se uma crianga tentar subir ou pendurar-se nele. Existem varios tipos de paredes e divisées, que requerem
diferentes tipos de ferragens de fixagdo. Use ferragens de fixagdo adequada para sua casa (ndo incluida).
0O parafuso com o suporte de seguranga serve apenas para fixar o suporte de seguranga ao mével.

BUCHA MOLLY"
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CUIDADOS CON EL MUEBLE

Para a limpeza e conservagdo deste produto, use apenas um pano macio, umidecido com 4gua e sabao neutro
(sem amonia).

Nao use alcool, detergentes, abrasivos, etc...

Nao deixe este produto em contato com o sol, fonte de calor ou ambiente com muito po.

Para la limpieza y conservacion de este producto, use solamente un pafio suave, humedecido en agua e jabon suave
(sin amoniaco).

No use alcohol, detergentes, abrasivos, etc.

No mantenga este producto en contacto con el sol, fuente de calor 0 ambiente com mucho polvo.
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ARTEMEBILI

maoveis com encaixe perfeito

Certificado de Garantia

Armario

Com o intuito de garantir a sua satisfacdo e confirmar o nosso compromisso com a
qualidade, queremos que o Senhor (a), leia atentamente nossas recomendagdes para com
o cuidado de seu movel.

1. Proteja-o da incidéncia direta da luz solar.

2. Evite coloca-lo proximo de estufas ou saidas de ar condicionado.

3. Nao deixe em lugar imido e ambientes com muito pd

4. Evite objetos pontiagudos sobre a sua superficie

5. Para a limpeza deste produto, use apenas um pano macio, umidecido com agua e
sabdo neutro.

6. Nao use alcool, detergentes, abrasivos, etc...

7. A montagem devera obedecer as instrucdes do manual, a montagem efetuada de maneira
incorreta acarreta na perda da garantia.

8. Em caso de mudanca de endereco possiveis avarias no transporte perderdo a garantia.
9. Aperte os parafusos periodicamente.

IMPORTANTE: todas nao conformidades deverdo ser apontadas no momento do
recebimento do produto.

Prazo de Garantia:
Sera de seis (06) meses a garantia do movel por defeitos de fabricagdo, ressalvadas

condi¢des normais de uso e as demais condigdes do presente certificado, contados da data
da emissao da nota fiscal.

**Q Certificado de garantia so sera valido se apresentado juntamente com a nota fiscal.

Artemobili | Av. Imperatriz Leopoldina, 727
Distrito Industrial | Cep 95320-000 | Nova Prata | RS
Fone (55.54) 3242.1890 | www.artemobili.com.br




ARTEMEBILI

maoveis com encaixe perfeito

Certificado de Garantia

Armario

Con la intencion de garantizar su satisfacion y de acuerdo con nuestro compromiso de
calidad, queremos el Sr, Sr, lean atentamente nuestras instrucciones con el cuidado de
su mueble.

1. Protéjalo de la luz directa del sol.

2. Evite colocarlo préximo de estufas o salidas de aire acondicionado.

3. No deje en lugar himedo y o ambientes con mucho polvo.

4. Evite objetos puntiagudos sobre su superficie.

5. Para la limpieza de este producto, use solamente un pafio suave, humedo con agua y
jabdn neutro.

6. No use alcohol, detergentes, abrasivos, etc...

7. El montaje tendra que seguir las instrucciones del manual, de lo contrario llevara

a la perdida de garantia.

8. En caso de mudanza a otra direccion posibles dafios en el transporte perderon la garantia.

9. Prensa los tornillos periodicamente.

IMPORTANTE: todas las no conformidades deveran ser anotadas en el momento de
recebir el producto.

Plazo de Garantia:
Seis meses (6) la garantia del mueble por defectos de fabricacion, con la salvedad de

las condiciones normales de uso y las demés condiciones del presente certificado, contados a

partir de la fecha de emision de la factura correspondiente.
**El Certificado de garantia solo sera valido se presentadolo junto con la factura.

Artemobili | Av. Imperatriz Leopoldina, 727
Distrito Industrial | Cep 95320-000 | Nova Prata | RS
Fone (55.54) 3242.1890 | www.artemobili.com.br




